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vaient des temples indiens. On y trouva des encensoirs, d’au-
tres ustensiles sacrés et des manuserits en fibres d’agave pleins
de peintures qui rappelaient sans doute les céréip.mlies _rcii-
gieuses. Les Espaguols virent aussi pour ln.l premiére fois un
spectacle hideux, qui devait leur élre un jour f_nuuller, celui
des cadavres mutilés des victimes offerfes aux dieux du pays.
Cette boucherie formait Je plus dégontant contraste avec les
scénes riantes de lanature.

F armée suivait les bords de la riviére, en remontant vers
la source, lorsqu’elle vit venir a elle douze Indiens que I.e ca-
cique de Cempoalla lui envoyait pour lui moutrer le cl-lemm de
<a résidence. La nuit surprit Cortés en marche. On bivonaqua
dans une prairie ou les nouveaux amis des Esplagno}s' leur
procurérent des vivres en abondance. Le lendemain matin on
abandonna le cours de la rivicre pour se diriger au nord
3 fravers une vaste étendne de plaines fertiles et de ter—
rains boisés ou la végétation des tropiques étince]f)i{ dans
tout son luxe. Les branches des arbres les plus majestuenx
Gtaient ornés de festons de vignes aux grappes d'un pourpre
fonce, de convalyulus et de fleurs grimpantes des nuances
les plus variées. L'aloés épineux, les rosiers sauvages et ]_("5
chévrefenilles formaient, en beaucoup d’endroits, des buis-
sons impénétrables. On voyait voltiger dans ces déserts em-
baumés de nombreux oiseaux de la tribu des perroquets et
des nuées de papillons, dontla Terra Caliente possede les ph’is
magnifiques espéces. s rivalisaient de splendeur avec la vé-
sétation. D’admirables oiseaux chanteurs, le cardinal em-
;;(mrpré et le meryeill¢ux oiseau-moqueur, qui peut remplacer
3 lui seul tous les musiciens de la forét, remplissaient Lair de
melodies délicieuses. Le coeur des conquérants était peu sen-
sible aux beautés de Ia nature ; mais les charmes magiques
d’un pareil spectacle n’en faisaient pas moins éclater leur aq-
miration, et en traversant «ce paradis terrestre, » comme ils

Fappelaient, ils e comparaient avec amour aux plus poétiques
régions de leur patrie aimée du soleil (1%).

(1%) Gomara, Crénica, cap. 32, ap. Barcia, t. 2. Herrera, Hist. general,
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En approchant de la ville indienne, les Espagnols recon-
nuresit les indices d’une culture intelligente. Des jardins d’a-
grement, de nombreux vergers bordaient 1a route. Bientdt
des groupes d’Indiens des deux sexes vinrent i leur rencontre,
Les femmes se mélaient avee aussi peu de crainfe que les
hommes dans les rangs des soldats. Toutes portaient des
bouquets et des guirlandes de fleurs, dont elles ornérent le
cou du cheval de Corlés. Elles posérent aussi sur son casque
une couronne de roses. Les fleurs faisaient les délices de ce

peuple; il donnait les plus grands soins a ler culture, que fa-
vorise un climat oii Palternative constante de la chaleur et de
Phumidité enfante toutes les richesses veégétales. (e gont de

Phorticulture suppose des sentimenis diartiste; il distinguait
aussi les belliqueux Aztéques : on le retronve chez leurs des-
cendants dégéneéres (15).

Plusieurs femmes, 4 en juger du moins par lear riche cos-
tume et leur snite nombreuse, devaient appartenir A une classe
élevée. Leurs robes d'un fissu de coton irés-fin ef curicuse-
ment feintes deseendaient depuis le cou, et dans les elasses
inférieures depuis la ceinture, Jusqu'aux chevilles. Les honm-
mes portaient une sorte de manteau du méme tissu g la Mo-
risca, a la maniére des Maures, et de larges ceintures autour
des reins. Les deux sexes paraient leur cou de bijoux et dor-
nements d'or. Leurs narines et leurs oreilles étaient pereées
d’anneaux du méme métal.

Au moment d'entret dans la ville, quelques cavaliers qui
avaient pris les devants rapportérent I'étonnante nouvelle que
« les facades des maisons de Cempoalla étaient recouvertes

dec. 2, lib. 5, eap. 8. Oviedo, Hist. de las Indias, Ms., lib. 33, cap. 1.

« Muy hermosas vegas y riberas tales y tan hermosas que en toda Espaiia
no pueden ser mejores ainsi de apacibles a la vista como de fructiferas.
Carta de Vera-Cruz, Ms.

(15) « Le méme amour des fleurs distingue aujonrd’hui les indigenes
comme au temps de €ortés. » Madame Calderon de la Barea, Fa Vie au
Mexique, vol. 1, letf. 12, — Voir Fanalyse de son ouvrage dans la Revue
Britanmigue, année 1844,
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dargent poli. » G
trés-brillant, particuliére aux prinei
sirent beaucoup de la crédulite de le
faire juger de I'exaltation des esprits
at baties en pierres et en mortier, ou
en terre.

¢ W était par malbeur quune couche de stuc
paux édifices. Les seldais
urs camarades. Elle peat
(16). Les principales

maisons de la ville étaie
en brigues séchées au soleils les habitations panyres
Ies unes el les antres étaient couvertes de feuilles de palmier,
toiture pen solide en apparence, miais qui, par la maniere ha-
bile dont les feailles étajent tressées, offrait une protection suf-
fsante contre les intemperies des saisons.
Cempoatla contenait, dit-on, vingt A trente mille habitants;
a plus rapprochée sans

¢est I'évaluation la plus modérée et 1

doute de la verité (17). La pefite armée fraversa Jeniement et
en silence les ruesétroiies et encombrées d' Indiens. Les Espa-
onols niinspiraient guére aux indigenes plus d’étopnement
qu’ils n'en gprouvaient enx-meémes A la vue d'une civilisation
tellement supérieure 4 tout ce qu’ils avaient yu jusqu’ici dans
}s Nouvean-Monde (18). Le cacique sorlit de sa demeure ponr
étail un homme d une haute faille et trés-
ux dessiens. T1fit & Cortés et.ases
accueil le plusamical, et aprés um court schange
our logement 4 larmée un temple voi-
de vastes chambres ouyrani sur une
ents quartiers aux soldats.
entpourvusde provisions,
eos, todo se les :\mf
ap. Barcia,

recevoir ses hotes; ¢
corpulent; il s’appuyait sur de
compagnons !’
de politesses, # donna p

. sin ot un grand nombre
cour spacieuse offraient d’excell
Les Espagnols furent [iabondamm

(16) « Con la imaginacion (que Heyaban, i buenos des

tojaba plata, i oro lo que refucia. » Gomara, ¢ ronica, cap.-32

tome 2.

{47) C'est Pévaluation de Las Casas. { Hist. de las Indias, Ms., lib. 3,
entee VE
i ces dificrents-chifires! ( Clavigero,
dle fut peu 4 pew abandonnée apres la
doute pour le

cap. 121.) Torquemada hesite: pgt, cinguante et cent cinquante mille
hahitants. Hdonue plasieurs fo Star. del
2. p. 27, mete.) La ¥
, plus ayaniageusement situces sans
pes & la fin duo dernier siécle. Leren-

Messico,
conquéte pour d’autres

* jommerce. On NOYait encore ses TUi
zana, Hist. de Nuevo-Espana, p- 3%,
{48) « Porque Siven Toas politica ¥

gentes que hasta oy en estas partesse ha v

nete.
rasanuhlemente 4ue mnguna de das
isito. » Cartade Fera-Crusz, Ms.
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e viandes cnites 3 anie
e Clilt(!bl a la maniére du pays et de giteaux de maj
€s recut également d i ‘ Hla
L du cacigue u : i
il jue un présent considé
o J ; ’ érabl
s 1l|- d’or et de belles étoffes de coton. Ces démonsti :
amicales ne relacher i - o
e ales ne reldchérent en rien sa vigilance ; il prit tont;
. Weres : 4 ) 1 : o :
: pt ¢cauntions d'un bon officier. E’armée pendant 1 i
avaif toujonr :hé & i
2 L‘(j . s marché en ordre de bataille, de crainte de .
- = Jr !- X W =& 3 I ¥ Su &
renu,! ¢ és placa sa petite artillerie de maniére i comn ll
nirée du temple, des senti i : s
: » des sentinelles fure ace
: : t ent plac arto
r)n_de.femhlnux soldats de quitter les u*trl'E :_““’:"33 st g
i S quartiers sans ordre, sous
Le lendemain mai
ndemain m: Cortés, ac
S m]tlu?, Cortés, accompagné de cinguante
e qi,‘{ o itune visite au eacique de Cempoalla le(ho;" ‘
} - S : e
L abitait une vaste maison consiruite en pierre et en p
T, SUT un A ; A
3 i:ierw le! teri‘(_léae escarpeée quon gravissait par un escalier
= d;‘ . ln_c' ntecture de sa demeure ressemblait pent-ér
tm.!é : ,:' an;_aens édifices déeouverts dans I'Amériqu :
- Cortés, laissant son eseor ‘ ; c
_ aissant son eseorte dans la eour
bl 0 te s la cour, enfra chez le
ok : - avec )un de ses officiers et sa bhele interprét
piia Marina (20). La confé : . i
: (20). La conférence f 3 2l
e leae ce F‘ut longue ; le général en
Ll D e lumiéres sur la situation du pays. Il dit an
2 en etai 511 : - hak
gl quil était le sujet d’un grand monarque h‘lbiid‘ i
el ol by arque, habitan
i b;t - mers; quen débarquant sur les rivases azté
o : AL . S riyages ¢ ue
. ait :llahulu un culte inhumain et de répandl(‘}e lS
connaissance de Dieu. Le caci i At i
; - Le cacigue lui répondi i
S . pondit que les dieux
ga - (; voyaient la pluie et Ie soleil leur suffisaient qu’il
payail tribu 3 ar i pui ; J =
i Hdom : 1 4 un monarque aussi puissant que celui de (*ollt‘
a capilale était situé b
s cl';tpitflie etait située sar les bords d’un lae, bien loi :
mpoalla. G imni s 2
als q[{ a Qe monarque cruel, impitoyable dans ses exa
S, appesantissail sur S e
: sail sur eux sa vengeance po i
ey . engeance pour le moindre
Viér 1 ])idu;te, il enlevait leurs jeunes hommes et len
Sl s L es et leurs
#es pour les sacrifier a ses divinités. Cortés promit d
e

(19) Las Casas, His

) Las Lasas, Hist. de las Indias, Ms., li

ol : : dias, Ms., lib. 3, cap. 121. Vo

> ,\i_h» Gomara, Cronica, cap. 33, ap. Barcia t! 2 ?""”“ e

s e e : » 4. 2. Oviedo, Hist.
(20} Le titre de dovia es donne

S dovia est donné le plus souvent par les i
pagnols a cette Indienne aceomplicq e

de
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s'opposer désormais a de pareilles atrocités. :?;m; an\](:rz:xi
Pavait envoyé pour redresser les é:lbll'n :t .}hll‘llll." ;3 [',Itt,.m
seurs (21); si les Totonaques lut étatent h(!vle:-,, il les metirz
bionlfﬁ en btat de secouer un joug abhorré. gy
Le cacique apprit encorea Cm'u"s’quo le {'ﬂ.mm,lb. .(.) ( ! m:“t‘
contenaif trente villes et villages qui pou\'mgn.l.le\ (S l{"['l' e
guerriers, nombre fort exagere sans deut(f (22). Le ;;(?:ulm.\
ment de Montézuma n’était pas moins odienx d“.‘;bl‘ P _‘lis’i.ﬂh.]
autres provinces de Fempire : ‘tmrc [,iitljp(‘l‘a“‘{} ¢ “: .L:iit‘_..u
< étendait 1a belliqueuse république de Tlasca a _.-(‘;‘- ‘h:l'ﬂ‘““
défendre son indépendance contre h')llh"é- les l?“"?,__(v,‘r_wi_
pire. La renommée des Espaguols Ivf: avait {j_le\a'sf(’: nr;‘lt;)“;{..u
que était instruit de Ia grande \"!‘»h-mt‘ ('!:} ‘Jf}ffwl :lnﬂi ((I.Y.u,m.‘
mais il ne pouvait songer sans t:‘ﬂ“l‘l_ll aux (,nu:(.cl!: k“-‘limgs o
rupture avee « le grand Montézuma, » l.lu?l z” 124 Im.mm_
la moindre provocation, a'icstvm.] raient des 1(_{,1,1“..1”.1)“]0;!
oneuses, et fondant sur les pliues comme .un‘ :! i ‘-10;
?rz\ilmmioni son peuple en esclavage ou sur les aulels d€
di:t.::..l(-s. essaya de le rassurer en lui di:eu.nl.qu un .-mjl [wi:li_
: 1 valait ane armée d’Aztéques; il tit‘r\l[‘ﬂl‘l t?fsp—(‘u.-.lm;t n
:Jt:?irvcle:ﬁ nations disposeées i se joindre a lui, mnm'ﬂ' dans —:-ull
Ii:\ll(‘a'(‘-i que dans leleur, afin de distingiue‘r.l ::: ::l:l';tl:;?:,‘_:
» savoir ceux quil devrait épargner dans ; Bl
:::inn!iun, Apres avoir reley éle COH;:%:_{;’O du (Lj:l‘(im; 111}:1{3::
- rfanterie aussi opportune que polique, L Sy gt
:'z‘: in::: (1:1‘110. pmmllltant de revenir pour \0 0011:_’-;’{[-[9{&}\‘\ E‘:::;
<ur les fufures opérations de la guerre, des quiil aurait vis

= « Y Ven no-a d pchacer agravios favorccer 108 Presos ardar a
1 N enia SIno d er agl 105, 1T Ivore r los P ) dag a
= NG o 2S

G rénica, cap. 33, ap. Barcia,

1 Zquinos, 1 quitar {iranias. » (Gomara, Cronica, cap 1 I e
cie : 5 Ve res de Don Quixols

>\ Lisons-nous, o le croirait a ce langage, les ayenture de
t. 2.} L1SOnS-] Ss :
ou 4’ Amadis dés Gaules?

(22) Gomara, Crinica, cap. .'!6_. 5 e = _
She a Pemperear Charles-Quint, évalue le nony

~ortés. dans sa seconde Iettre i :
e e. Relucion segunda, ap- Loren

bre des combattants a cinguante mill

zana, p. 40
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ses vaisseaux dans le port voisin et fondé un établissement
durable (23).

= Les nouveaux renseignements recueillis par Coriés étaient
de nature a lui donner beaucoup d’espoir. L’intérieur de la
monarchie se trouvait évidemment plus divisé et plus agité
quon ne le supposait. Lui qui n'hésitait pas naguere a atta-
quer I'empire aztéque en véritable chevalier errant; et pour
ainsi dire avec son seul bras, quavait-il a craindre aujour-
d'hui que la moitié des forces de I'empire semblait préte a

combaitre Iautre? Sa bouillante imagination voyait déja

tous- les obstacles aplanis, et la banniére de Castille fot-
tant sur les tours de Montézuma. Les officiers partageaient
Fenthousiasme et tes illusions du général: mais avant de niener
4 bonne fin celte entreprise, il restait bien des perils et des
fatigues a subir, plus d’une sanglante bataille & liyrer.

Les Espagnols ayant pris congé le jour suivant du cacigue
hospitalier, se mirent en marche pour Ghiahuitzlan- (25) ,
située a quatre lieues plus loin, pres du port découvert par

Montejo, oit les navires étaient déja a ancre. Le cacique lear
avait donné quatre cents porteurs indiens, nommés tamenes,
pour les débarrasser de leur bagage. Les tamenes faisaient
aiscment cing a six lieues par jour avee un poids de cinguante
livres. On les employait dans tout Pempire, et les Espagnols
les trouvérent fort utiles. L’armée {raversa un pays aussi
riche, aussi délicieux que celui qu'elle avait parcourn pour
arriver a Cempoalla, etle lendemain de grand matin clle attei-
snit la ville indienne, perchee comme une forteresse sur une
eminence de rochers qui commandait le golfe. Le plupart des
habitants avaient pris la fuite, mais quinze des principaux

23} Las Casas, Hist. de las Indias, Ms., lib. 3, cap. 121. Ixtlilxochitl,
Hist. chich.,-Ms., cap. 81. Qviedo, Hist. de las Indias, Ms., lib. 33,
i’él[l. i.

24) L historien, avee Paide de Clavigero, Mexicain lui-méme, pent recti-
fier les fréquentes bévues des anciens éerivains en ¢é qui regarde Portho-
graphe des noms aztéques. Robertson et Solis éerivent tous les deux le nom
de vette ville Quiabislan.

e
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dentre enx s'étaient hasardés a rester; ils l'e(;nr’ent les Espzf—
gnols de la maniére la plus amicale, et leur oﬂ’nrent'les pré-
sents habiluels, des fleurs et de Pencens. La populat‘lon dela
ville, revenue de ses frayeurs, rentra pen 34 pen. 'l‘mlc'hst que les
Espagnols s'entretenaientavec les chefs, ils furel‘ll_ ‘re;m‘nts' par
le digne cacique de Cempoalla porté dans une litiére; il s em-
pressa de prendre part aux délibérations. Le?; nnlzilf’eaux i‘e'EIS(.’:t-
emements confirmérent ceux que Cortés avait déja sur les dis-
positions et les ressources de la nation totonaque.

La conférence fut tout 4 coup interrompue par un gra}ud
mouvement sur 1a place publique ou marché; ony v.it pal}'alfrf’
cing Indiens, que leur port altier, leu|: costume singulier et
heaucounp plus riche, distingnaient des Totonaques. Leur ehe-
velure noire et luisante était relevée par un nceud au sommet
delatéte: ils tenaient & Ja main de gros bouquets de ﬁeur§, ek
ils étaient suivis de nombreux servitears, dont les uns portaient
des fouets, les autres des éventails pour écarter les mt»uches et
fes insectes de Ia personne de lears maitres. Les {:heﬁ t{)tu{}af-
ques eoururent au-devant des étrangers, et parurent fort desi-
reux de se concilier leurs bonnes graces. :

Cortés . étonné de ce speetacle, demanda a Marina celqu il
signifiait. Elle lui répondit que ¢ était 'lt‘.'ﬁ nobles aztéques
chargés de percevoir les tributs de M‘nnlem‘ma. e

Les chefs totonagues revinrent bientdt lf’.ﬂ"ro: l'mmi sur le
visage; ils confirmérent ce quavail dit I\;I:xf‘n.na, zz_.]mft.a.nt q?f?
fes nobles aztéques, fort irrites de Paccueil tn}t aux_ E.u‘.pagn-o S,
sans Pordre de I'empereur, demandaient en gj.vfpa:stlon \"lﬂgl.
jeunes hommes et jeunes femmes pour les sac:ml'fer aux dmuxT
bortés, indigné de tant d’insolence et de cruaut(j, enpagea Ic‘r-
Totonaques non-seulement 4 rejeter uiie parf*iile demi“:%h.,
mais A arréter les collecteurs de Jataxe et a lei‘]ctex"en pljlsi:{lr,

Les Indiens hésitérent un instant, mais sur l'énergique 1msis=

fance de Cortés, on se saisit des nobles aztéques et o1 les plaga

bonne garde. '

Sm;ii l:’tlil ve{;me, le général espagnol fit évad-er' dm..li fies ;fn—

sonniers u on lui amena en secret; il leur témoigna beau
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coup de regret des violenees dont ils avaient éte ebjet dela
part des TFotonaques; il se chargea de faciliter leur fuite, ef
feur promit de solliciter le lendemain la mise en liberte de
leurs compagnouns. Tout ce gu'il leur demandait en retour, €'é-
tait d'instraire lenr maitre de sa conduite et du profond res-
pect que professaicnt pour lui les Espagnols, malgré le pen de
générosité doant il avait fait prenve en les laissant périr sans
approvisionnements sur une plage stérile. Les deux nobles az-
téques furent ensuite conduits au port et transportés par mer
sor un autre point de la edte, de peur des Totonaques. Ees
derniers, pleins de colere lorsqwils apprivent la fuite d’une
partie de leurs prisonniers, voulaient saerifier le reste; mais
€ortés, manifestant la plus grande horreur a cette idée; envoya
les capfifs sous bonne eseorte & bord des mavires, ou on les
laissa presque aussitot rejoindre leurs compagnons. Gette con-
duite artificieuse, qui caractérise si bien la politique du général
espagnol, produisif, comme on le verra plus tard, Veffet désiré
sar Montézuma. On pe saurait 4 coup siv approuver mmMsira-
tagéme aussi déloyal ; if men a pas moins trouvé des panégy-
ristes parmi les historiens espagnols (25).

Par ordre de €ortés, on envoya aox villes totonaques des
messagers chargés de les instruire de ce gui venait de e passer,
et de les engager 4 refuser touf tribut 4 Montézuma. La pré-
cautivn était inutile. Les serviteurs des nebles aztéques,
effrayés de I'arrestation de leurs maitres, s'étaient enfais dans
toutes les direetions. La nouvelle de I'andacieuse insalte faite &
la majesté impériale se répanditaveeclapromptitude de 1 'éclair.
Les Indiens, émerveillés et pleins de joie a I'idée de recon-
quérir leur liberté, accouraient en foule a Chishuitzlan peur

voir les-formidables étrangers et se concerter avec eux. Les plus
timides, effrayés d une lutte contre Montézuma, étaient d'avis
de lui envoyer une ambassade, et de détourner sa véngeance,

(29) aGrande artifice, » s'écrie Solis; «de medic To que dispunix con Io
que recelaba’; y prudente capitan ¢ que sabe caminar en aleance de las
contingencias ! » Conquista, lib. Z, cap. 9.
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il en était temps encore. Mais Cortés avait trop COmpromis
les Totonaques pour lenr laisser aucun espoir d'accommode-
ment : ils résolurent donc, aprés certaine hésitation, de se
placer sous Ia proteetion des Espagnols, et de tenterun vigou-
reux effort pour secouer le joug. En attendant, les chefs prété-
rent au menarque espagnol un serment de fidélité que le no-
taire enregistra, et Cortés, fier davoir aequis sans coup férir
tant de vassaux a la couronne de Castille, s¢ mit en marche

pour le port découvert par Montejo, promettant de revenir

bientot 3 Cempoalia, ol sa mission nétail pas terminée (26).

Lemplacement choisi pour la nouvelle ville métait situé

quwa une demi-licue de. distance, dans une vasie et fertile

plaine. Le port offrait un assez bon abri aux navires. Cortés
ent bientot tracé le circuit des murs, 'emplacement du fort,

du grenier public, de Photel de ville, de I'église et des autres
difices. Les Indiens Sempresserent de préter leur assistance
aux Espagnols; ils apportaient des pierres, de la chaux, du
bois @ des briques séchées au soleil. Tout le monde mit la main
4 Leeuvre, le général comnie le dernier des soldats, dont il
excitait Pardeur par son exemple et ses discours. En quelgues
semaines Ia tache fut accomplie; on vit s’élever une ville qui,
sans mériter précisément son lilre ambitieux, remplissait du
moins Te but de sa création. C’était un excellent point d’appui
pour les opératious futures, un asile pour les blessés, les ma-
lades, et pour Parmée elle-méme , en cas de revers, un vaste
entrepot pour les approvisionnements et tout ce gu’on pour-
rait recevoir de la mére-patrie ou y envoyer; c’était enfin un
refuge pour les navires et une position assez fortc pour en 1m-

poser au pays voisin (27).

26) Istlilxochitl, Hist. chick .. Ms., cap. 81. Rel. seq. de Corteés, ap.
34, 36, ap. Barcia, €. 2. Bernal
Diaz, Conquista, cap- %6. 47. Herrera, Hist.-gen-, dec. 2. lib. 5, ¢. 10, 11.
{27} Carta de Vera-Cruz, Ms. Bernal Diaz, Conquista, cap- 48. Oviedo,
Hist. de las Indias, Ms., lib. 33, cap. 1. Declaracion de Montegjo, Ms.
{a villa Rica fut abandonnée peu
Fembouchure

Lorenzana, p. #0. Gomara, Cronica, cap.

Maigré les avantages de sa situation,
d’années aprés pour une position voisine an sud, non loin de
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Villa-Ries ; ruz f i¢
g a HE?'II!_EL" Vera-Cruz fut la premicre colonie fondée dans
a Nouvelle-Espagne, la mére féconde de toutes celles qui

de‘«!“ : o B - g ==
atent plus tard s’y élever. Les indigénes saluérent avec joie

|lff.\'I|[t'* nAunvellc. dans espoir de se reposersous son ombre
S 1‘]:-: avaient pu lire dans Pavenir, ils auraient vu dans le snj t
IS de cette joie le signe précurseur d’une caia%rr; h ile'
tomb!‘e que toules celles qui avaient été prédit‘;: {:)u'e]f -
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